MOISE ‘ : 19

1i disaiv au Seigueur : * No finirai-jo pas?
Q0 roules vous gavoro yuw jo poris mos pas ¥
Je vivrai done.toujours puissant 6t solitaire? -
Laissez-moi m’endormir du sommeil do la terre $—
Que vous »i-jo dono fait pour stre votre élu ¥
J’ai conduit votre peuple olt vous avez voulu,
Voild que son pied touthe & la terre promise ;
Da vous & lui qu’un autre pcoepte Ventromise,

" Aw coursier d’Teraisl qu'il attache la frein,

Je lui Jdgue mon livre et la varge dairain.

-

Pourquoi vous fallut-il tarir mes espérances,

No pas me laisser homme avee mes ignorarces,
Puisque du mont Horeb jusques ay mont Nébo
Je n’ai pas pu trouver lo lien de mon towmbeau ¢
Hélas | vous m’avez fait sago parmi les sages !
Mon doig* du peuple errant & guidé les passages.
J’ai fait plouvoir le feu sur la téte des rois ;
L’avenir & genoux adorera mes lois ;

Des towbes des huniaing j'ouvre la plus antiqu~.
La mort trouve & ma voix une voix prophétique ;
Je suis trés grand, mes pieds sont sur les nations,
Me mdin fuit of défait les' fondrations.—

Hélas ! je suis Seigneur, puissant ¢t solitaire, -
Laisssz-moi m’endormir du sommeil de Ia terro !

Helas | Jo sais aussi tous les scerets des cioux,
Et vous m’avez prété la force de vos youx,
Jooqmmande 4 la nuit do déchirer ses voiles;
Ma bouche par leur nom a compté les Stoiles,

Et dés qu'au firmament mon geste l'appola, .
Chacne s'est hitéo on disant : Mo voild !
J’impose mes de 1x 1ains sur lo front des nuages
Pour tarir dans leurs flancs la source des orages ;
J’engloutis les cités sous les sables mouvants ;
Je renverse les tonts sous les viles des vents ;
Mon pied infatigable est plus fort que V'espace ;

Lo fleuve stix grandes saux e range quand jo passe,

1

Lt la voix de Jn mar ee tait dovand un voix.
Lorsque mon pouple souffre ou quil lut faut dos lojs,
J'élive mps regards, votre eaprit. me visito ;

La terro alors chancello ot lo soleil hésito ;

Vos anges sont jaloux ot m’adimirent entre eux.—
Et cepundant, Seigneur, je ne suis pas houreux ;
Vous m’av3z fait vieillic puissant et solitaive,
Laissez-moi m’endormir du sommeil do la erre!

} — . y

Sitot que votre souffle p romgpli e besger,”
Los hotames 3¢ suat it ;- Tl naus eat dtranger ;
Et leurs yeux zo baissaiont devart mes veux de flamme,

. Car ils venaiont, hélas ! d’y voir plus quo mon 4me.
J’ai vu l'amour s'éteindre ov awitié tarir;
Les vierges so voilaient et craignaient de mourir.
AMlenveloppant alors de la colonne noire, »
J’ai morend devant tous, triste ct seul dans ma gloive,

vy Et jai dit dans mou caour : ngvouloir A présent ?

. Pour dormir sur un sein mon front est trop pesant,

Ma main laisse I'2ffroi sur la main qu’elle touche, ' :
Llorage est dans ma voix, Péclair est sur ma bouche ;
Aussi, loin do m’nimer, veild qu'ils tremblent fous,
Et quand j'ouvie les bras, on tombe & mes genoirx,
O Seigueur ! jai véeu puissant et solitairs,
Laissez-moi m'endornir du sommeil do Is, terre ) - 4

Jr, le peuple atténdait, ot craignant son courroux,
Priait saus regarder le mont du Dicu jaloux §

Car s'il Invait les yeux, les flancs noirs du ol
Poulaient et redoublaient les foudres de Yorage,

Et le feu des éclairs, uveuglant les regards,
Enchainait tous les fronts courbés de toutes parts,
Bientot le haur du mont reparut sans Moise.~«
11 fut pleuré.—~Mnrchant vers la torre promise,
Josué s'avanqait pensif, ot piliesant,

Car il était déja Pélu du Tout-Puijssant.
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